Aktualnie finalizowane sg badania nad
dziejami edukacji rolniczej na Warmii i Mazu-
rach w XX wieku oraz analiza poréwnawczga
szkolnictwa rolniczego w Polsce i we Francji.
Obecnie, z uwagi na krotki jeszcze okres funk-
cjonowania Zaktadu Pedagogiki Historycz-
no-Poréwnawczej, wypracowywany jest profil
jego dziatalnosci naukowej. Zaktada sie zorien-
towanie badan zwlaszcza na studia nad dzieja-
mi systemdw edukacji zawodowej, rozpatrywa-
nej w kontekscie istotnych uwarunkowan spo-
teczno-ekonomicznych oraz w ujeciu kompara-
tystycznym.

W omawianych zaktadach badania z za-
kresu historii wychowania prowadzi trzech

profesoréw nadzwyczajnych, jeden doktor ha-
bilitowany, trzech doktoréw, dwo6ch magistrow
oraz trzech doktorantéw. Dotychczasowa ak-
tywnos$¢ naukowa pracownikow obu zaktadow
zaowocowata tgczng liczbg okoto 300 publika-
cji. W$rod nich jest kilkanascie opracowan
zwartych (naukowych i dydaktycznych) oraz
ponad 200 artykutdw i rozpraw opublikowa-
nych w czasopismach i publikacjach zbioro-
wych. Wyniki badan prezentowane byly tez na
réznych konferencjach naukowych w kraju i za
granica.

Andrzej Gasiorowski
Alicja Kicowska

Irena Sondecka —obronczyni polskosci z obwodu tarnopolskiego na
Ukrainie (z dziejow tajnej oswiaty na sowieckiej Ukrainie
po Il wojnie Swiatowej)

Wielu Polakéw na Ukrainie w okresie
miedzywojennym i powojennym przezyto tra-
gedie osobiste, ale dramatem wszystkich Pola-
kéw na tej ziemi byto ciggte i metodyczne
unicestwianie ich kultury, oswiaty, tradycji na-
rodowych i religii. Problemy te poruszano juz
w publicystyce i literaturze naukowej, ale wiele
zapewne bedzie sig jeszcze o tych zagadnieniach
pisac. W niniejszym tekscie postaram sie tylko
wyrazi¢ osobiste refleksje na ten temat, jak
réwniez przytoczy¢ dane dotyczace patriotycz-
nej dziatalnosci nauczycielki z Krzemienca
- Ireny Sondeckiej, dziatajacej na rzecz za-
chowania polskosci w tym miescie w okresie
powojennym.

Zeby w pelni ocenié znaczenie tej dziatal-
nosci postaram sie krotko przeanalizowaé pro-
blemy zwigzane z historig szkolnictwa polskie-
go na Ukrainie sowieckiej.

Na podstawie danych spisu ludnosci (1970)
na Ukrainie zamieszkiwato 295,1 tys. Pola-
kéw1l. Diaspora polska wsrdd tzw. mniejszosci

narodowych zajmowata (po Rosjanach, Biato-
rusinach i Zydach) pod wzgledem liczebnosci
czwarte miejsce. Nalezy sadzi¢, ze od tamtego
czasu zmniejszyta sie diaspora zydowska z po-
wodu wyjazdéw duzej ilosci przedstawicieli tej
narodowosci do krajow zachodnich. Liczba
przedstawicieli innych narodowosci (nie biorac
pod uwage zmian spoteczno-politycznych po
rozpadzie ZSRR), praktycznie nie zmienita sie.
Odnosnie diaspory polskiej mozna stwierdzic,
ze zwiegkszyta sie ona znacznie pod wplywem
wzmozenia dziatalnosci ruchéw narodowoscio-
wych pod koniec lat 80-tych, dziatalnosci or-
ganizacji polonijnych, odrodzenia $wiadomosci
narodowej Polakéw. Zniknat tez strach przed
deportacjami znanymi z okresu przedwojen-
nego i powojennego, kiedy realnie grozity ,,wy-
wozki” za polskie pochodzenie. Uwazam, ze
stan ilosciowy mniejszosci polskiej w obecnej
sytuacji na Ukrainie pod wptywem m.in. wy-
mienionych czynnikéw znacznie wzrést i prze-
kracza 400 tys. os6b.

W latach 70-tych, kiedy liczbe Polakow na
Ukrainie oficjalnie szacowano na 300 tysiecy,



w tej sowieckiej republice byly tylko dwie
polskie szkoty (obie we Lwowie).

Autor tego tekstu wyjezdzat stuzbowo do
Kijowa i Lwowa na podstawie listu Minister-
stwa Edukacji ZSRR do wtadz o$wiatowych na
Ukrainie, w zwigzku z przygotowywaniem ar-
tykutu o szkolnictwie polskim w ZSRR dla
»Kwartalnika Pedagogicznego”2. W ciagu Kil-
ku dni zwiedzatem te szkoty, zapoznatem sie
z ich kierownictwem, ze stanem wychowania
i nauczania dzieci. W poréwnaniu do Litwy
(gdzie wtedy pracowatem) bytem zdziwiony sto-
sunkiem przedstawicieli wiadz os$wiatowych
miasta do tych szkot, w ktérych z ich punktu
widzenia ,,wychowuje sie obcy element”.

Szkoda mi byto tych dzieci ze szkoty
podstawowej im. Feliksa Dzierzynskiego, ktora
byta oficjalnie udekorowana politycznymi has-
tami na czerwonym tle o przyjazni narodéw
Zwigzku Sowieckiego, o kierowniczej roli
KPZR, z wyrazami wdziecznosci za szcze$liwe
dziecinstwo itd. Podobna sytuacja panowata
w S$redniej szkole im. Wandy Wasilewskiej.
Ogdlna liczba uczniéw tych szkot nie prze-
kraczata 450-500 osdb. W szkotach tych bra-
kowato podrecznikéw w jezyku polskim do
wielu przedmiotéw, albo nie bylo zadnych
podrecznikéw. Brakowato tez nauczycieli mo-
wigcych po polsku.

Wtedy przykre wrazenie zrobit na mnie
rowniez Lwow. Dworzec kolejowy (z zewnatrz)
byt dostownie obwieszony ogromnymi portre-
tami cztonkéw Biura Politycznego KPZR. Ta-
ka ,gotowo$¢ ideologiczna” zwigzana byta
z wydarzeniami w Polsce (strajki lat 80-tych).
Mozna tylko wspétczué ludnosci polskiej Lwo-
wa w tym okresie i dzieciom polskim Ukrainy,
ktorym wiadza zezwolita na funkcjonowanie
tylko tych szkét. Jednocze$nie trudno byto
wyobrazi¢ sobie, ze w kraju, ktory wystepowat
jako ,wzor dla wszystkich narodéw Swiata”
w rozwigzywaniu probleméw socjalnych, poli-
tycznych i narodowos$ciowych tysiecy dzieci
polskich pozbawiono prawa (realnego, bo takie
prawo konstytucyjne istniato 3) do nauki szkol-
nej w jezyku ojczystym.

Oczywiscie, ze whbrew takiej polityce,
z wielkim trudem i strachem przed przeslado-
waniami, aresztami i mozliwymi przesiedlenia-
mi tworzylo sie i poszerzato wychowanie i nau-

czanie jezyka polskiego w rodzinach i szkotach
tajnych.

Jednym z takich przykfadéw moze byé
mata szkotka tajna w Krzemiericu Wotyriskim,
prowadzona przez panig Irene Sondecka. Pani
Irena, absolwentka UJ okresu miedzywojen-
nego, zaczeta uczy¢ w latach piecdziesigtych
religii i jezyka polskiego w swoim domku,
stojagcym w poblizu bytego Liceum Krzemienie-
ckiego i kosciota, gdzie byt ochrzczony Juliusz
Stowacki. Jako biolog nie miata doswiadczenia
W nauczaniu poczatkowym i w zwigzku z tym
musiata samodzielnie uzupetni¢ swojg wiedze
w tej dziedzinie pedagogiki.

Uczac dzieci czytad i pisac po polsku doszta
do wniosku, ze nauka ta powinna opierac sie na
wykorzystaniu wiedzy ucznidw z jezyka ukrain-
skiego i wiedzy o swoim mieScie. Chodzito
rowniez o to, zeby uczniowie byli nieco starsi
i umieli dotrzymac tajemnicy na temat dziatal-
nosci szkotki, ktéra nie miata prawa istniec.
Grupa poczatkujgca (kazda z tych grup liczyta
5-8 0s6b) musiata opanowac ,kurs wstepny”
i najpierw ,,doskonalita” swoj jezyk polski z pa-
nig nauczycielka, uczyla sie podstaw religii,
stuchata bajek i wierszykéw, a niekiedy uczyta
sie ich na pamigé. Prawdziwa nauka jezyka
zaczynata sie od klasy I-szej oficjalnej, czyli od
nauki alfabetu cyrylicznego w tej szkole i row-
nolegle nauczania alfabetu polskiego w szkole
Pani Ireny. Takie litery jak A, K, O, I, T, M, E,
w alfabecie ukrainiskim i polskim maja nie tylko
identyczng grafike, ale i odpowiadajg tym sa-
mym dzwiekom. Litery H, C, P, B, podobnie sig
pisze, ale sa obrazem graficznym innych gtosek
niz w jezyku polskim. Sporo liter rézni sie
diametralnie. Sato: Z,Z, Y, D, F, G, L, £, N, ich
opanowanie wymagato specjalnej pracy. Sporo
trudnosci byto z podrecznikami. Te, ktdre Pani
Irena miata z okresu miedzywojennego, nie
uwzgledniaty metodyki stosowanej w tej szkole
- wykorzystywania juz posiadanej przez
uczniéw wiedzy z jezyka ukrairiskiego, brako-
wato materiatu o rodzinnym i dobrze znanym
dzieciom KrzemieAcu i okolicach. Potrzebny
byt wlasny elementarz oparty na tych zasadach.

Juz w latach piecdziesigtych Pani Irena
zaczeta pracowa¢ nad takim elementarzem
i po wielu jego wersjach i udoskonaleniach
zostat on ,wydany”. Wydany nie w drukarni,



a recznie napisany w jednym egzemplarzu dla
potrzeb wiasnych. Nazywat sie ,,Elementarz
krzemieniecki” i sktadat sie z dwoch czesci,
liczac 92 strony, miat ilustracje i napisy w dwdch
zeszytach uczniowskich do rysowania4. War-
tos¢ ,,Elementarza krzemienieckiego” nie bytaby
w petni oceniona bez nawet krétkiej analizy jego
strony wychowawczej, co dla dzieci polskich
tych terenéw miato szczegblne znaczenie.

Wiekszo$¢ tekstow opierato sie na dobrze
znanym dzieciom z Krzemienca materiale miej-
scowym. Autorka wspominata ,srebrzystg Ik-
we”, ,,doline Ikwy”, ,,gore krélowej Bony”, Ju-
liusza Stowackiego, Liceum Krzemienieckie i in.

Z 42 stron czesci 11 - 8 stron po$wiecono
Juliuszowi Stowackiemu.

»Niechaj mnie Zoska o wiersze nie prosi,
Bo kiedy Zoska do Ojczyzny wrdci

To kazdy kwiatek powie wiersze Zosi
Kazda jej gwiazdka piosenke zanuci

Nim kwiat przekwitnie, nim gwiazdeczka zleci
Stuchaj - bo to sg najlepsi poeci”.

Cytujac wiersze J. Stowackiego autorka
przypominata dzieciom, ze poeta urodzit sie
w Krzemienicu, ze na cmentarzu tunickim po-
chowana zostata matka poety. Obok tego tek-
stu umieszczono rysunek ze skatami zwanymi
jego imieniem.

Na dwoch ostatnich stronach pos$wieco-
nych kosciotowi przy Liceum Krzemienieckim
(z rysunkiem), informuje sie uczniéw, ze w ich
miescie byla stynna uczelnia - szkota polska
zwana Liceum Krzemienieckim, w ktérej uczyt
jezyka polskiego ojciec Juliusza Stowackiego
- Euzebiusz Stowacki.

Wiele tekstow elementarza zawierato tresci
dotyczace kultury osobistej i higieny.

»Ala ma jeszcze szczotke do wioséw i malg
szczoteczke do czyszczenia zebow”,

»Nie jedz na ulicy i nie pluj”,

»Julia myje podloge i gotuje” i in.

Kilka stron elementarza poswiecono reli-
gii, nie baczac na to, ze w tym czasie kiedy go
pisano za religijne wychowanie, tym bardziej
w szKole tajnej ijeszcze do tego polskiej, grozita
kara ze strony wiadz.

Dla przykfadu przytaczam jeden z takich
tekstow:

,Dzyn, dzyn - to dzwonig dzwonki od san,
to jadg z Wesotowki na sume. Na wiezy dzwoni

duzy dzwon i wota na nabozenstwo. A ksigdz
juz czeka w konfesjonale”.

*

W czerwcu 1990 r. miatem spotkanie z Pa-
nig Ireng i jej uczniami w Krzemiericu w jej
domku. Dziewczynki i chtopcy w wieku 8-13
lat byli dumni z tego, ze ucza sie w tej ,,szkole”
(w ktérej na liscie wychowankdéw wpisano oko-
to 300 ,,absolwentow™), ze mieszkajg w takim
stynnym osrodku kultury polskiej, gdzie Polacy
z dziada pradziada nie tylko mieszkali, ale
i wnosili wielki wkiad w rozw¢j kultury pol-
skiej, i ogélnoludzkiej. Jak wida¢ ,,Elementarz
krzemieniecki” nie tylko stuzyt nauce jezyka
ojczystego, zapoznajac jednoczesnie z zasadami
pisowni polskiej, ale rowniez wychowywat, bu-
dzit serca dzieci ku mitosci do swojej historii
i narodu.

Po likwidacji ZSRR duzo zmienito sie
w zyciu Polakow na bytych kresach wschodnich.
Od 1990r. dzieki fundacji im. T. Ganiewicza i in.
Polacy Ukrainy i Biatorusi otrzymali sporo
ksigzek i podrecznikéw polskich, w tym elemen-
tarz autorstwa H. Metery ,,Czytam po polsku”,
co zlikwidowato poprzedni gtéd podrecznikowy
na tych terenach. ,,Elementarz krzemieniecki”
nadal nie traci swojego znaczeniai nie tylko jako
podrecznik dydaktyczny ,,szkétki” Pani Ireny
Sondeckiej, ale jako symbol nieumierajacej pol-
skosci i wielkiego czynu patriotycznego.

*

Wiek i dolegliwosci zdrowotne utrudniaty
ostatnio dziatalno$¢ tej patriotce. Jednak to co
zrobita w ciagu poprzednich dziesiecioleci za-
stuguje na to, zeby imie tej dziataczki oswiaty
tajnej okresu powojennego na Ukrainie sowiec-
kiej i autorki ,,Elementarza krzemienieckiego”
byto wpisane na trwate do dziejow wychowania
polskiego i krzewienia patriotyzmu polskiego.

Michat Dobrynin
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